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H34a,19 i& fi felbo ftatic nift.
H342,20 Der got p&et mit rehttera
H34a,21  kiloube der ftet

H34a,22  fore gote. der aua den
H34a,23  tiuval nah uolg&. der
H34a,24 fellit uona gote. Do [...]

H34b,20  dir fint pichorunga des
H34b,21  tiuualif. unte nifculen
H34b,22  unfih nieth pinten mit
H34b,23  demo un zi loflichen kibenten
H34b,24  def helli uuizzif [...]

H352,20  kifehen. fo ni kitorfti er
H35a,21  in an nieth pichoren.
H35a,22  unte magen aua in div
H35a,23  f{ina gotheite irchennin.
H35a,24  daz imo die engili dienotin.

H35b,19  haz. die fientfceft[i]. Pidenchin
H35b,20  die michelin

H35b,21  gotif kidult der fo kiuualtic
H35b,22  uuaf daz er

H35b,23  finun pich[orare]. firfenchin
H35b,24 mahte [in] [..]

H36a,13 [..] [in]g[a]g[ine]
H36a,14 [nieth] [ni] [uobe]n die racha.
H36a,15 funter die kidult. Der
H36a,16  [uui]r leidir luzil unter
H36a,17  un/ haben. uua[nde]
H36a,18  uuir unf daz zi guotliche
H364a,19  haben uuellan. daz
H36a,20  uuir {a ein uuors nieth
H36a,21  firtragen ni uuellan. uuir
H36a,22  ni rehaniz. unte da uuir
H36a,23  die racha nieth kileiftin
H36a,24 magen. da drd uuir {i
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H36a,25
H36a,26

H36b,13
H36b, 14
H36b,15
H36b,16
H36b,17
H36b,18
H36b,19
H36b,20
H36b,21
H36b,22
H36b,23
H36b,24

H37a,14
H37a,15
H37a,16
H37a,17
H37a,18
H37a,19
H37a,20
H37a,21
H37a,22
H37a,23
H37a,24

H37b,15
H37b,16
H37b,17
H37b,18
H37b,19
H37b,20
H37b,21
H37b,22
H37b,23
H37b,24
H37b,25

H38a,1
H38a,2
H38a,3
H38a,4
H38a,5
H38a,6
H38a,7
H38a,8

ava.

[...]

[preldigenti gienc. do cho er

zi [ziJuuain burigan. die uuaren
dero heidini. der hiez

eniu [Sydo]n. diu anderiv
ty[rus][.] [uzz]er dera gienc
imo ingagine ein uuib.

diu uuaf michelera kilovbe.
unte kidulte. unte diémuote.
{o dizzi eugliv

zelit. diu hi&i ein tiufalfuhtige
tohtir. umbe

die an ruofte {i den [...]

chom. uuande {1 kiloupta

daz er {1 heilen mahte mit

{inen uuorten. Dezzi uuib

diu pezichin& die heiligen
chriftinheit diu dir kifamenot
ift uone den heidinen.

unte uuilliclichen mit gote
uolft& in dera heiligen kiloube.
Daz felbi uuib gienc rehto uona
dera burga tyro. diu dir kantfrift&
uuird& angift. uuante [...]

unte dero [...]

Div ire tiufilfuhtiga tohter
dere {1 da pat dere

heili uona gote. diu pezeichin&
in dera heiligin

xpinheite ein iéuuelih
{untare. der dir

firmanit dei kipot

{inif {cepharis unte

{ih unter tan hat [de]mo
diabolo unte [...]

allen den wertlichen
kispenstin. der ist rehti
piheftit. unzi er langist
uuon&i in dera plintnussida
solihes irrituomis.

Vmbe solihe so der ist. so
scol diu muoter diu heiliga
xpinheit zi gote haran.
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H38a,9

H38a,10
H38a,11
H38a,12
H38a,13
H38a,14
H38a,15
H38a,16
H38a,17
H38a,18
H384a,19
H38a,20
H38a,21
H38a,22
H38a,23
H38a,24

H38b,1
H38b,2
H38b,3
H38b,4
H38b,5
H38b,6
H38b,7
H38b,8
H38b,9
H38b,10
H38b,11
H38b,12
H38b,13
H38b, 14
H38b,15
H38b,16
H38b,17
H38b,18
H38b,19
H38b,20
H38b,21
H38b,22
H38b,23
H38b,24

H39a,1
H39a,2
H39a,3
H39a,4
H39a,5
H39a,6

die si in demo lihname
nieth kirihten ni mege.
manente. digento refsente.
daz 4ua er die inuuertis
kirihte mit dera
keistlichen kistungida.
unte daz er si irloési uon
dera mudunga dero
unreinen keisti. unte daz
er si uona den finsterin
dera aquiste. kileitte zi
dera gotis minna. Suelih
unsere sina kiuuizzela hat
piuollen mit dera kirisheite.
mit irhabenussida.

mit abunste. mit

meinen eiden. mit ditifin
mit kidensi. mit kistrite.
oder mit diheinera fleisclichera
piuuvllida. des tohtir.

daz meino ih sin sela

diu ist piheftit uona demo
tiufale. Vmbe dera heili

so scol er fliziclichen digen
zi gote. daz er kireinit uuerde
mit dera ltiterun pigihte.
unte mit dera riuwa. Suerso
sina sela uuelle loesen mit
den almuosen. der suéche
die helfa unte die gnida
dero heiligin. unte rudffe

zi gote umbi dié euuigan
heili ungestinlintlicho. unzi
ana daz. daz er si piuuerife.
also dizzi uuib t&a. suie

ire got nieth ni uuolti
antuuvrten. unte suie

sia duhte daz si uone imo
firmanit uuari. so ni gistilte
si doh nieth iri b&e

si ne har&a mera. unte mera.

unzi si piuuarf des si kérita.

Der filius dei der dir ientie kinadiclicho
firnimit die dige

dero armen. der Gf ni scalte

sin antuvvrti nieth. sami
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H39a,7

H39a,8

H39a,9

H39a,10
H39a,11
H39a,12
H39a,13
H39a,14
H39a,15
H39a,16
H39a,17
H39a,18
H39a,19
H39a,20
H39a,21
H39a,22
H39a,23
H39a,24

H39b,1
H39b,2
H39b,3
H39b,4
H39b,5
H39b,6
H39b,7
H39b,8
H39b,9
H39b,10
H39b,11
H39b,12
H39b,13
H39b,14
H39b,15
H39b,16
H39b,17
H39b,18
H39b,19
H39b,20
H39b,21
H39b,22
H39b,23
H39b,24
H39b,23

er iri dige firmaniti. suntir

er tetaz umbe daz

daz diu ane steunga ire kib&is
uns pilide uuari

Vnte tetiz ouh umbe daz

daz er sina jungeren kiuueihta
zi dere inparmida

uber sia. daz si in

an baiten mit samit ire.

die sih nah ire mennischeite
scamitin ire miche[lJun
kiharidis. Vnde t&a

iz ouh umbe daz. daz die
Iuden niheina antsegida

ni habiten. mit dera si sih
uona imo chértin. dara

umbe. ubi ér die heidini

-e. lerti unte kihélti. Do

kiegin die iungeren

zuo imo. unte baten

im sus chodente “Herro.

la sia hine faran mitsamit

ira b&e. uuande

si nah uns har&.” Do antvuurte
er unte sprah. “Ih

ni pin nieth kisentit niuuare

zi demo israhelisge

livte.” die dir floren

uuaren. die lérta er durh

sih selben. aua die heidinen
die lérta er durh sina iungéren.
also er alla su sprichit.

“Th han endriu scaf”

da mein& er die heidinen.
“die dir nieth ni siNT

uona dera aite” da meinit

er aua die Tuden.

“die scaf elliu kirisit mih zisameni
pringen. zi einere

a(ite. si firnemint

mina stimma. unte pin

ih ire hirte. unte uueidin [...]”
unte
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